
Прошел еще год с момента открытия "волшебных сокровищ Оттери-Сент", а бизнес все еще
процветал. Запасы зелий, рунических и магических предметов, зельеварительных материалов
и других ингредиентов магазина всегда нуждались в пополнении запасов, и у них были лучшие
источники для каждого из этих продуктов. С появлением семей Невилла, Эрни, Дафны и
Астории у Рона и остальных появились сторонники, кроме Поллукса. Семья Лонгботтом
владела несколькими источниками высокоуровневых магических материалов, а семья
Гринграсс владела несколькими фермами магических трав и ингредиентов для зелий. Что
касается семьи Макмиллан, то они владели большим количеством недвижимости по всей
Европе, некоторые из которых были предприятиями, в которых можно достать материалы и
ингредиенты, недоступные в Великобритании. С большим и разнообразным количеством
материалов в их руках дети сходили с ума, и каждый из них начал увеличивать качество,
количество и разнообразие своей продукции, и с годами рост в этих областях соответствовал
росту бизнеса. Хотя это были счастливые дни для Поллукса и детей, магазин все еще был чем-
то вроде домашнего бизнеса, а не большой компанией с несколькими магазинами и большим
количеством сотрудников, несмотря на то, что у детей были все ресурсы в мире, чтобы сделать
это. Это было из-за того, что дети были, ну, детьми, и даже с руническими и магическими
артефактами, продвинутыми и исключительными зельями и помощью мудрых старых
волшебников, таких как Поллукс, у них все еще были пределы.

Но эти предела касались только остальных, поскольку Рон все еще делал успехи в области рун,
зелий, заклинаний и даже немного алхимии. Хотя его окклюменция все еще застряла на
ранней стадии, Рон знал, что это было не за горами, когда он сможет продолжить развивать
эту ветвь магии. В прошлом году Чарли присоединился к Биллу в Хогвартсе, а Джинни,
Астория и Луна наконец-то смогли сотворить заклинание с руническими кольцами. Отъезд
Чарли и Билла снова опечалил всех, но с таким количеством хороших вещей, происходящих
как в жизни детей, так и взрослых, настроение не оставалось надолго плохим. В начале года
отдел Артура, Управление по злоупотреблению магловскими артефактами, смог расшириться и
превратиться в большую часть Департамента магического правопорядка. Конечно, Поллукс и
его друзья очень помогли, но все равно это было большим достижением как для Артура, так и
для всей семьи Уизли и их друзей.

- Поздравляю, папа!

Как только Артур вошел в особняк Уизли, его приветствовали громкие, взволнованные и
счастливые голоса его семьи и друзей.

- Молодец, Артур! Не забывай о нас теперь, когда тебя несколько раз повышали в должности.

Амос и остальные дразнили Артура, но Молли Уизли чуть не плакала, но сдержалась и
поздравила мужа:

- Я так рада за тебя, дорогой! Я чувствую, что это сон, но я знаю, что это не так, и я так, так
счастлива за тебя и за всех нас! - слова Молли были действительно тем, что все чувствовали, и
все они улыбались, наслаждаясь праздничным ужином.

Несколько месяцев спустя появился еще один повод для торжества: Сириус, по словам
Поллукса, наконец-то перестал хандрить и дуться весь день и действительно что-то сделал со



своей жизнью. И это не было полной ложью, хотя Сириус помогал управлять магазином вместе
с Ремусом. На самом деле у него не было особой цели, но в конце концов он взял себя в руки и
однажды за обеденным столом повернулся к Поллуксу и сказал:

- Дедушка, я знаю, что я не тот человек, который может унаследовать место главы семьи, но я
хотел бы учиться у тебя и принести честь фамилии.

В отличие от всех остальных за столом, Поллукс не был удивлен словами Сириуса и ответил:

- Ты прав, что совсем не годишься для наследования семьи, но ты ошибаешься, что семье
нужно, чтобы ты принес честь ее имени. Мои внуки и другие более зрелые и более способные
взрослые вокруг нас смогут сделать это.

Рон, как и все остальные, в шоке выплюнул свою еду, и после минутного молчания все
разразились смехом. Самый громкий из этих смехов был от Ремуса, который больше года
терпел поддразнивания Сириуса за то, что он стал "скучным и больше не веселым". Сколько
раз он хотел сказать Сириусу слова Поллукса, но все это стоило того.

Рон все еще думал об этом моменте и знал, что у него не будет проблем с нахождением
нужного воспоминания для заклинания патронуса, когда он вспомнил следующие слова
Поллукса:

- Но я счастлив, что мой внук наконец-то решил вырасти и помочь своему старому деду с его
обязанностями.

Улыбка на лице Поллукса рассеяла неловкость и смущение Сириуса, и обед превратился в
праздник "взросления" Сириуса. Вспоминая эти моменты, Рон шел в лабораторию рунических
исследований и по прибытии сразу же приступил к работе. Пока он занимался изучением и
исследованиями, кто-то бесшумно аппарировал в комнату и попытался подкрасться к нему. Но
Рон не тратил впустую последние два года своей жизни и среди изучения рун, зелий,
заклинаний и даже небольшой алхимии, он не забыл тренировать свое магическое чутье.

- Дедушка Блэк, я знаю, что ты свободен теперь, когда Сириус и Ремус помогают тебе. Но это
не лучший способ скоротать время. - повернувшись к Поллуксу со стоическим выражением
лица, как будто старик не пытался его напугать, он сказал. - Теперь, когда ты здесь, мне нужна
твоя помощь в моем проекте.

Глядя на взволнованное лицо Поллукса, Рон понял, откуда взялся гиперактивный ген Сириуса.
Но он отогнал все эти мысли и представил свою работу Поллуксу в надежде, что тот сможет
найти выход из затруднительного положения.

Поллукс посмотрел на план смешанного магического предмета, который объединял
магические ветви рун, зелий и даже алхимии. Он подумал о том, какую пользу может принести
этот предмет, и когда он понял, он посмотрел на Рона и сказал:



- Я знал, что ты будешь искать способ, но я не думал, что ты даже близко подойдешь к тому,
чтобы найти отправную точку в ближайшие лет десять.

Рон посмотрел на Поллукса и ответил:

- У нее действительно мало времени, и я не хочу, чтобы она провела свое детство, сидя и глядя
на других.

Поллукс вздохнул и посмотрел на возможное решение проблемы Астории и даже проклятия
рода Гринграссов.
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